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DENNÍK  

ČISTENIA A KONTROLY KOMÍNA 

ALEBO DYMOVODU 
  

 

v zmysle § 23 ods. 1 vyhlášky MV SR č. 401/2007 Z. z. o technických podmienkach 

a požiadavkách na protipožiarnu bezpečnosť pri inštalácii a prevádzkovaní 

palivového spotrebiča, elektrotepelného spotrebiča a zariadenia ústredného 

vykurovania a pri výstavbe a používaní komína a dymovodu a o lehotách ich 

čistenia a vykonávania kontrol. 
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1. Komíny sa musia udržiavať v dobrom technickom stave a musí byť zabezpečená jeho pravidelná kontrola a 

čistenie - § 20 ods. 1 vyhl. č. 401/2007 Z. z. 

2. Komíny sa musia počas prevádzky kontrolovať a čistiť najmenej v týchto lehotách: 

 

ak sú na komínové telesá pripojené spotrebiče s celkovým tepelným výkonom do 50 kW raz za 

a)       ak sú do komínov pripojené spotrebiče na tuhé a kvapalné palivá – raz z štyri mesiace - § 20 ods.2 

písm. a) bod č. 1 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

b)       ak sú do komínov pripojené spotrebiče na plynné palivá a ak ide o komíny bez vložky – raz za šesť 

mesiacov - § 20 ods. 2 písm. a) bod č. 2 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

c)       ak sú do komínov pripojené spotrebiče na plynné palivá a ak ide o komíny s vložkou raz dvanásť 

mesiacov, § 20 ods. 2 písm. a) bod č. 3 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

 

 ak sú na komínové telesá pripojené spotrebiče s celkovým tepelným výkonom nad 50 kW raz za 

a)       ak sú do komínov pripojené spotrebiče na tuhé a kvapalné palivá – raz za dva mesiace –§ 20 ods. 2 

písm. b) bod č. 1 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z.. 

b)       ak sú do komínov pripojené spotrebiče na plynné palivá – raz za šesť mesiacov - § 20 ods. 2 písm. b) 

bod č. 2 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z.. 

c)       komín, na ktorý je pripojený spotrebič na plynné palivo typu C, musí sa počas prevádzky kontrolovať 

a čistiť – raz za rok - § 20 ods. 3 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

 

3.  Komín, na ktorý je pripojený spotrebič na tuhé palivo, na kvapalné palivo a spotrebič na plynné palivo  a 

ktorý nebol v prevádzke od ostatného čistenia a kontroly dlhšie, ako je lehota ustanovená v ods. 2 písm. a) a 

b), nemusí sa až do jeho opätovného uvedenia do prevádzky kontrolovať a čistiť. 

4. Pred uvedením spotrebiča do prevádzky sa musí vykonať jeho kontrola a čistenie - § 20 ods. 4 vyhl. MV SR 

č. 401/2007 Z. z. 

5. Sadze a kondenzát nahromadené v zbernej časti komínových prieduchov treba vyberať pri každom čistení 

komínov - § 20 ods. 6 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

6. Čistenie a kontrolu dymovodu, ktorým sa spaliny odvádzajú priamo do ovzdušia, platia odseky 1 – 5 

primerane pred uvedením spotrebiča do prevádzky sa musí vykonať jeho kontrola a čistenie - § 20 ods. 8 

vyhl. MV SR č. 401/2007 Z.z 

7. O vykonaní čistenia a kontroly komína alebo dymovodu vyhotovuje ten, kto čistenie a kontrolu vykonal, 

alebo urobí zápis do denníka čistenia a kontroly komína alebo dymovodu spolu s menom a priezviskom 

osoby, ktorá kontrolu a čistenie vykonala - § 23 ods. 1 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 
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1. O vykonaní čistenia a kontroly komína alebo dymovodu vyhotovuje ten, kto čistenie a kontrolu vykonal. 

V našom prípade urobí zápis do denníka čistenia a kontroly komína alebo dymovodu s dátumom vykonania 

kontroly a čistenia komína alebo dymovodu spolu s menom a priezviskom osoby, ktorá kontrolu a čistenia 

vykonala - § 23 ods. 1 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

 

2.  Nedostatky zistené pri čistení a kontrole komína alebo dymovodu, ktoré nemožno odstrániť bezprostredne 

pri čistení a kontrole komína alebo dymovodu sa uvedú v potvrdení (denníku) o vykonaní čistenia a kontroly 

komína a dymovodu - § 23 ods. 2 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

 

 

3.  Ak sa pri čistení a kontrole komína alebo dymovodu zistia nedostatky, ktoré bezprostredne ohrozujú 

protipožiarnu bezpečnosť stavieb alebo zdravie a životy ľudí, musí ten, kto čistenie a kontrolu komína alebo 

dymovodu alebo preskúšanie komína vykonal, túto skutočnosť bez zbytočného odkladu oznámi obci alebo 

miestne príslušnému orgánu vykonávajúceho štátny požiarny dozor, aký komín alebo dymovod sa až do 

odstránenia nedostatkov nesmie používať - § 23 ods. 3 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z. 

 

4. Potvrdenie o vykonanom čistení a kontrole komína alebo dymovodu alebo potvrdenie o vykonaní 

preskúšania komína sa vydáva na účely kontroly a predkladá sa na požiadanie obcí alebo orgánu 

vykonávajúcemu štátny požiarny dozor - § 23 ods. 5 vyhl. MV SR č. 401/2007 Z. z.
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Dátum  
čistenia 

Zistené nedostatky Poznámka 
Meno, priezvisko a 

podpis osoby, ktorá 
čistenie vykonala 
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P. č. 
komína 

Komín na 
prevádzke 

(druh paliva) 

Teplotná 
kategória 

Tlaková 
kategória 

Kategória 
odolnosti 

voči 
pôsobeniu 
kondenzátu 

Kategória 
odolnosti 

voči 
korózii 

Kategória 
odolnosti 

voči 
vyhoreniu 

sadzí 
  

 

 

            

  

 

 

            

  

 

 

            

  

 

 

            

 

 

      

 

 

      

 

 

      

 

 

      

 

 

      

 

 

      

 

 

      

 

 

      

 

  


